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Moga guceprariii:
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Tema guceprauii:
1. opmyBaHHS y Mail6yTHIX iH)Ke€HepiB-Oy1iBeJIbHUKIB aHIJIOMOBHOI JIEKCUKO-TPAMaTU4YHOI KOMIIETEHTHOCTI y

YYTaAHHI.

2. Formation of the English language lexico-grammatical competence in reading for future civil engineers.

Pedepar:

1. ocnigKeHHs IPUCBIYEHO PO3B'SI3aHHIO Ipo6eMu GOpMyBaHHS y MaliOyTHIX iHXeHepiB-0yliBeIbHUKIB
aHIJIOMOBHOI JIEKCUKO-TPaMaTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI Y UYATaHHi Ha 6a3i €CKi3HOro Oy/1iBeIbHOIO IIPOEKTY SIK
BepOaIbHO-Bi3yaJIbHOIO KOMILJIEKCY. Y pOOOTi KOHKPETU30BAHO IOHSITTSI «aHIJIOMOBHA JIEKCMKO-TpaMaTUyHa
KOMIIETEHTHICTh MalibyTHIX iH)KeHepiB-0yAiBeJIbHUKIB Y UNTaHHI», CXapaKTE€PU30BAHO ii KOMIIOHEHTHUI CKJIa[,
BM3HAYEHO TEOPETUYHI NepesyMoBH ii pOpPMYBaHHSI, ONIMCAHO €CKi3HUH OyZiBeIbHUI IIPOEKT SIK BepOaJIbHO-
Bi3yaJIbHUI KOMILJIEKC. Y OCKOHAJIEHO KpUTEPii Biibopy HaBuasIbHOroO Marepiay, po3po6seHo MOZesb OpraHisaliii
HaBYaHHS 47151 POPMYBAHHS aHIJIOMOBHOI JIEKCUKO-TPAaMaTUYHOI KOMIIETEHTHOCT] y YUTaHHI, OOI'PYHTOBAHO Ta
CTBOPEHO MiJICUCTEMY BIIPAB, CIIPSIMOBAHY Ha (POPMYBAHHS Y MailOyTHIX iH)KeHepiB-Oy1iBeJIbHUKIB aHIJIOMOBHOI

JIEKCHUKO-TPaMaTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI y unTaHHi. EQeKTuBHICTh po3p00s1eHOi METOIUKY IepeBipeHO I



NiATBEPIKEHO B XOJli EKCIIEPUMEHTATILHOIO HaBYaHHs. 3allpOIIOHOBaHI METOANYHI pEKOMEH ALl 010 OpraHisallii

Ipolecy HaB4aHHS AJ1s1 POPMYBaHHS 3a3Ha4Y€HOI KOMIIETEHTHOCTI.

2. The research paper investigates the problem of the English language lexico-grammatical competence formation
in reading for future civil engineers with the help of the sketch construction project as a verbal-visual complex.
The notion «the English language lexico-grammatical competence for future civil engineers in reading» has been
defined precisely. Its content has been characterized. The concept of the English language lexico-grammatical
competence formation of future civil engineers has been defined as the language capability of professionally
oriented texts, in particular, sketch construction project, which is based on the complex and dynamic interaction
of lexical, grammatical knowledge, skills in correlation with subject knowledge (including paralinguistic) knowledge
and skills and language awareness, which promotes the successful realization of design-constructing activity of a
civil engineer in the English-speaking professional environment. Didactic-methodological peculiarities of lexico-
grammatical competence for future civil engineers in reading have been determined: taking into account the
statements of communicative-cognitive approach; concentration on principles: integrated learning, systemacity,
functionality, information transfer, unity of learning, education and development, authenticity, problematicity,
reflection, improvement of educational process by the engagement of students into the usage of metacognitive
and cognitive strategies. The linguistic analysis of the sketch construction project has been done. The criteria of
educational material’s choice have been improved. The stages of the English language lexico-grammatical
competence formation of future civil engineers have been substantiated: oriented-preparatory stage is directed at
the acquaintance with the new language material; stereotype-situated stage which is aimed at the formation of
receptive lexico-grammatical skills on the level of word, word combination, sentence; variative-situated stage is
directed at the formation of lexico-grammatical skills on the level of unity; final stage where the integrated
development of speech reading skills is done.
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